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cutting edge technology

EASY DRILL

Concealed Hinge Boring Jig For Hinges & Mounting Plates

Plantilla para taladrar bisagras ocultas y placas de montaje
Gabarit pour charniére dissimulée et plaque de montage
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DRILL FOR FAST AND
ALL BRANDS ACCURATE
OF HINGES

HIGH IMPACT
POLY-
CARBONATE

USE OVER
& OVER

Made in U.S.A.

Fabriqué aux Etats-Unis
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Concealed Hinge Boring Jig
Plantilla para taladrar bisagras ocultas
Gabarit Pour Charnieres Dissimulee

Other Tools You Will Need:
1.3/8"” Forstner bit, #5 Vix bit, electric drill, phillips screw driver,
9/64" drill bit, square, measuring tape, pencil

Otras herramientas que necesitara:

Broca Forstner de 1 3/8", broca Vix #5, taladro eléctrico,
destornillador Phillips, broca de 9/64", escuadra, cinta métrica,
lapiz

Autres outils dont vous aurez besoin:

Meche Forstner 1-3/8” ou 35mm, méche vis #5, pergeuse électrique,
tournevis Phillips, méche 9/64”, équerre, ruban a mesurer, crayon

Setting up the Easy Drill jig
Instalacién de la plantilla Easy Drill
Installer le gabarit

Step 1: Holding the Easy Drill jig as shown
place hinge in jig and locate screw pattern. Drill
through jig at locations with a 9/64" drill bit.

Paso 1: sosteniendo la plantilla Easy Drill como se muestra,
coloque la bisagra en la plantilla y ubique el tornillo. Taladre a
través de la plantilla con una broca de 9/64", en las ubicaciones.

Etape 1: Tel que démontré, tenir le gabarit en y insérant la charniére
et repérer le dessin des vis. Perger a travers la charniére a l'aide d’une
meche de pergeuse 9/64".
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Step 2: Measure the hinge as

maximur measurement shown. This is the distance the

medicién maximo

mesure maximum
Paso 2: mida la bisagra como se muestra. Esta es la distancia que
habra entre el agujero y el borde de la puerta.

Etape 2: Tel que démontré, mesurer la chamiére. La distance s'étend &
partir du milieu du trou jusqu’a l'aréte de la porte.

Step 3: Make a reference line in from the door
= edge, the same distance measured in Step 2.
Place the Easy Drill jig on the door and unscrew
the adjustment screws until the edge of the big
hole in the jig is on the line. Note: be sure the jig is
square with the door.

Paso 3: marque una linea de referencia desde el borde de la puerta,

la misma distancia medida en el paso 2. Coloque la plantilla Easy Drill
en la puerta y desatornille los tornillos hasta que el borde del agujero
grande en la plantilla se encuentre alineado. Nota: asegurese de que la
plantilla se encuentre al mismo nivel de la puerta.

Etape 3: Tracer une ligne de référence & partir de I'aréte de la porte, tel
que démontré a I'étape 2. Placer le gabarit sur la porte et dévisser les
vis d'ajustement jusqu’a ce que le rebord du grand trou de la charniére
se retrouve sur la ligne.
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hole will be from the door edge.

Drilling for the hinge cup

Taladrando el espacio de la bisagra
Pergage du réceptacle de la chamiére

Step 4: Make a center of hinge reference line at the desired
location on the door, place the Easy Drill jig on the door with
the center of the V notch on the line.

Step 5: Screw the Easy Drill jig to the door with the screws
provided with the hinge, in the 9/64” holes drilled in Step 1.

Paso 4: haga una linea de referencia del centro de la bisagra en la ubi-
cacion deseada en la puerta, coloque la plantilla Easy Drill en la puerta
con el centro de una muesca en V en la linea.

Paso 5: atornille la plantilla Easy Drill a la puerta con los tornillos que
vienen con la bisagra, en los agujeros de 9/64" taladrados en el paso 1.
Etape 4: Tracer une ligne de référence du centre de la charniére & I'endroit
désiré sur la porte et placer le gabarit sur la porte en alignant le centre du “V"
avec la ligne.

Etape 5: A 'aide des vis fournies avec la charniére, visser le gabarit dans les
trous 9/64" percés a I'étape 1.

Drilling for the hinge cup (drill test hole first)

Taladrando el espacio de la bisagra
(pruebe primero la perforacion del agujero)

Pergage du receptacle de la chamiere
(perger un trou d'essai auparavant)

% Step 6: Place the 1 3/8” Forstner drill bit in the jig hole of
the Easy Drill jig until the bit is flush with the top of the jig.

Paso 6: coloque la broca Forstner de 1 3/8" en el agujero de la plantilla
Easy Drill hasta que la broca esté nivelada con la parte superior de la
plantilla.

Etape 6: Insérer la méche Forstner 1-3/8" dans le trou du gabarit jusqu’a ce
que la méche soit vis-a-vis le dessus du gabarit.

Step 7: Remove the Easy Drill jig and place the drill bit back
\l into the hole just drilled, continue to drill until the drill bit is
flush with the surface of the door. Screw the hinge on the door,
using the holes created when you attached the Easy Drill jig to the door.

Paso 7: retire la plantilla Easy Drill y coloque de nuevo la broca en el
agujero que acaba de perforar, continie taladrando hasta que la broca
esté nivelada con la superficie de la puerta. Atornille la bisagra en la
puerta, utilizando los agujeros creados cuando usted colocé la plantilla
Easy Drill en la puerta.

Etape 7: Retirer le gabarit et insérer la méche dans le trou nouvellement
percé puis continuer a perger jusqu’a ce que la méche de pergage soit vis-a-
vis la surface de la porte. Visser la charniere sur la porte en utilisant les trous
percés précédemment avec le gabarit.

Locate for mounting plate

Ubique la placa de montaje
Repérage des plaques de monture

Step 8: Make a reference line on the cabinet partition
at the center line elevation of the mounting plate. Place
the Easy Drill jig on the cabinet partition as shown, with
the V-notch centered on the line. Drill for mounting screws with a #5 Vix bit.
The holes marked with an O are for doors that overlay the cabinet. The holes
marked with an | are for doors that set inside the cabinet. Install the hinge
plate with provided screws.

Paso 8: marque una linea de referencia en la divisién del gabinete, en la
elevacion de la linea central de la placa de montaje. Coloque la plantilla
Easy Drill en la division del gabinete como se muestra, con la muesca
en V centrada en la linea. Taladre para los tornillos de montaje con

una broca Vix #5. Los agujeros marcados con O son para puertas que
cubren el gabinete. Los agujeros marcados con | son para las puertas
que estan dentro del gabinete. Instale la placa de la bisagra con los
tornillos que se incluyen.

Etape 8: Tracer une ligne de référence sur la cloison du cabinet & Iendroit
central qui s'éléve de la plaque de monture. Tel que démontré, placer le
gabarit sur la cloison du cabinet en centrant le "V" avec la ligne. Perger les
vis de monture avec une méche vis #5. Les portes extérieures du cabinet
ont un "O" (sur le caisson) marqué au-dessus du trou. Les portes intérieures
du cabinet portent un "I" au-dessus du trou. Installer la plaque de charniére
(dans le caisson) a l'aide des vis fournies.
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